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Przeldad.
Protoko!

podpisany w Genewie dn. 5 pai-

dziernika 1921 r. dotyczacy po-

prawki do art. S umowy Zwigzku

Narodow. (zatwierdzony ustawa

z dnia 26 wrzesnia 1922 r.—Dz.
U. R. P. Ne 86, poz. 777).

W IMIENI{Y
RZECZVPOSPOLITEJ POLSKIEJ

MY, JOZEF PILSUDSKI,
" NACZELNIK PRNSTWA POLSKIEGQO,

Wszem wobec i kaidemu zosobna,
komu o tem wiedzie¢ naleiy, wia-
demem czynimy:

Dnia 5 patdziernika, tysiac dzie-
wigéset dwudziestego pierwszego
roku, podpisany zostal w Genewie
protokdl, dotyczacy poprawki do
art. 6 Umowy Zwiazku Narodow
o brzmieniu nastepujgcem:

Protokdl dotyczacy poprawki
do artykulu 6 Umowy.

Drugie Zgromadzenie Zwizzku
Narodéw pod przewodniciwermn Je-
go Ekscelencji Jonkheer H. A. van
Karnebeek’a z udzialem sir Eric’a
Drummond’a, Sekretarza General-
nego na posiedzeniu w dniu 5 pa-
dziernika 1921 r. powzielo naste-
pujaca uchwale zawierajgca po-
prawke do artykulu 6 Umowy:

_ «Paragraf ostatni artykulu 6
Umowy ma by¢ zastapiony przez
nastepujgcy paragraf:

#Czlonkowie Zwiazku pono-
si¢ bedg jego wydatki w sto-
sunku uchwalonym przez Zgro-
madzenie”.

Nizej podpisani, nalezycie upel-
nomocnieni oswiadczajg w imieniu
Czdonkow Zwiazku, ktérych repre-
zentuja, i przyjmujg powyiszg po-
prawke,. .

Protokét niniejszy pozostanie
otwarty do podpisu Czlonkéw
Zwlazku; bedzie on ratyfikowany,
a dokumenty ratyfikacyjne beda
ztozone w czasie moiliwie najkrot-
szym w Sekretarjacie Zwiazku.

Uzyska moc obowigzujaca zgod-
nie z postanowieniami art. 26
Umowy.

Uwierzytelniony odpis niniej-
szego protokdlu bedaie przesia-
ny przez Sekretarza Generalnego
wszystkim Czlonkom Zwiazku.

Sporzadzeno w Genewie, dnia
platago wrzesnia tysigc dziewigé-

125,

Protocole

signé a Genéve le 5 Octobre 1921 relativemant 4 un amendement
a larticle 6 du Pacte de la Société des Nations.

AU NOM DE LA REPUBLIQUE POLONAISE

NOUS, JOZEF PILSUDSKI,

CHEF DE L’ETAT POLONAIS

A tous ceux, qui ces présantes Lettre

s verront, faisons savoir ce qui suit:

Un protocole, relatif & un amendement & Particle 6 du Pacte
de la Société des Mations ayant été signé a Gendve le 5 octobre mil
neuf cent vingt et un, proiocole, dont la teneur suit

Protocole Relatif a un amende-
ment a Particle 6 du Pacte.

La deuxiéme Rssemblée de la
Société des Netions, sous la pré-
sidence de son Excelience le Jon-
kheer H. A. van Karnebesk, assista
de I'Honorable sir Eric Drummond,
Secrétaire général, a adopté, dans
sa séance du 5 octobre 1921, Ia
résolution suivante, comportant
amendement & 'article 6 du Pacte.

,Que le dernier paragraphe de
I'article 6 du Pacte soit remplacé
par le paragraphe sujvarit:

sl.es dépenses do la Société
seront supportees par lea Mem-
bers de la Société, dans la pro-
portion décidée par ['Assem-
blée”.

Les soussignés, diment auto-

‘risés, diéclarent accepter, au nom

des Membres de la Société qu'ils
représentent, I'amendement ci-
dessus.

LLe présent protocole restera
ouvert & la signature des Membres
de la Société; ii sera ratifié et les
ratificationsserontdéposéesaussitdt
que possible au Secrétariat de la
Société.

il entrera en vigueur conformé-
ment aux dispotions de lariicle 26
du Pacte.

Une copie certifiée conforme
du présent protocole sera transmise
par le Secrétaire général & tous les
Membres de la Société.

Fait a Genave, le cing octobre
mil neuf cent vingt et unr en un seul
exemplaire, dont les textes frangais
et anglais feront également foi et

Protocal of an amendment to
article & of the Covenant.

The Second RAssembly of the
League of Nations, under the Pre-
sidency ot His Excellency Jonkheer
H. A. van Karnebeek, with the
Honourable Sir Eric Drummond,
Secretary-General, adopted at its
meeting of October 5th, 1921, the
following resoluidon, bheing an
Amendment to Article 6 of the
Covanant.

«1hat the last paragraph of
Article & of the Covenant should
be replaced by the folloving pa-
ragraph:

»1he expenses of the League
shall be borne by the Members’
of the League in the propor-
tion decided by the Assembly”.
The undersigned, being duly

authorised, declare that they accept,
on behalf of the Members of the
League which they represent, the
above amendement.

The present Protocol will re-
main open for signature by the
Members of the League; it will be
ratified and the ratifications will
be deposited as soon as possible
with the Secretariat of the League.

it will come into force in ac-
cordance with the provisions of
Article 26 of the Covenant.

A certified copy of the present
Protoco!l will be transmitted by the
Secretary-Ganeral to all Members
of the League.

Done at Ceneva, on the fifth
day of Qctober, one thousand nine
hundied and twenty-one, in a single
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set dwudziestego pierwszego roku,
w jedynym egzemplarzu, kidrego
teksty francuski i angielski bedg
jednakowo wiarogodne. i ktéry po-
zostanie zlozony w archiwum Se-
kretarjatu Zwiazku.
Przewodniczgey drugiego
Zgromadzenia: van Karnebeek
Sekretarz Generainy:
Eric Drummond

E. H. WALTON
(Rfryka Poludniowa).
F. 8. NOLI
(Rlbanja)
V. WELLINGTON-KOO
(Chiny).
A. J. RESTREPO
(Kolumbija).
HERLUF ZAHLE
(Danja).
ANT. PUP
(Estonja). ,
LEON BOURGEOIS
(Francja).
VITTORIO SCIALOJA
(Wtochy).
HAYASHI -
(Japonja).
V. SALNAIS,
(Lotwa).
GALVANAUSKAS
(Litwa).
MIKAEL H. LIE
{MNorweaqja).
A. STRUYCKEN
(Holandja).
Ksigze ARFA-ED-DOWLEH
Emir ZOKA-ED-DOWLEH
(Persja).
OLSZOWSKI
(Polska).
CHAROON
(Sjam).

Zarnajomiwszy sig z powyiszym
protokdlem, uznaliSmy go i uzna-
jemy za sluszny zaréwno w ca-
losci, jak i kaide z zawartych
w nim postanowien, oswiadczamy,
#e jest przyjety, ratyfikowany i za-
twierdzony i przyrzekamy, ie be-
dzie niezmiennie zachowywany.

Ma dowéd czego wydalismy Akt
niniejszy, opatrzony pieczacig Rre-
czypospolitej Polskiej.

W Warszawie, dnia 25 pazdzier-
nika 1922 r.
(—) J. Pilsudski

Przez Naczeinika
Panstwa
Minister Spraw
Zagranicznych:

(—) G. Narutowicz

glii restera déposé dans les archives
du Secrétariat de la Société.

Le Président de la deuxiéme
Assemblée: Van Karnebeek

Le Secrétaire général:
Eric Drummond

[

H. WALTON
{Afrique du Sud).

F. 8. HOL
(Rlbanie).

V. WELLINGTON-KOO
(Chine).

A. J. RESTREPO
(Colombie).

HERLUF ZAHLE
{(Danemark).

ANT. PIIP

_ (Esthonie).

LEON 'BOURGEOIS
(France).

VITTORIO SCIALOJA
{Italie).

"HAYASH!
(Japon).

V. SRLNAIS
(Lettonie).

GALVAMAUSKAS
{(Lithuanie).

MIKAEL H. LIE
{Morvége).

A. STRUYCKEN
{Pays-Bas).

PRINCE ARFA ED-DOWLEH

EMIR ZOKA - ED- DOWLEH
{Perse).

OLSZOWSK]
(Pologne).

CHAROOM

(Siam).

copy, of which the French and
Englisch texts are both authentic
ard which will be kept in the
archives of the Secretariat of the
League.

President of the Second Rssembly:
Van Karnebeek

Secretary-General:
Eric Drummond

E. H. WALTON
(South Africa).
F. 8. NOLI
(Albania).
V. WELLINGTON-KCO
{China).
A. J. RESTREPO
(Colombia).
HERLUF ZAHLE
(Denmark).
ANT. PP
. (Esthonia).
LEON BOUGEOIS
{France).
VITTORIO 3CALOJA
(italy).
HRAYASHI
(Japan).
V. SALNAIS
(Latvia).
GALVANAUSKAS
(Lithuania).
MIKREL H. LIE
(Nerway).
A. STRUYCKEN
(Nethertands).
PRINCE ARFA-ED-DOWLEH
EMIR ZOKA-ED-DOWLEH
(Persia).’
OLSZOWSKI
(Poland).
CHAROON
(Stam).

Aprés avoir vu et .examiné ledit protocole, Nous l'avons approuvé

et approuvons en toutes et chacune des dispositions,

qui y sont

contenues, déclarons, qu'il est accepte, ratifi¢ et confirmé et promettons,

qu’il sera inviolablement observa.

En Foi de Quoi, Nous avons donné les présentes, revéfues du

Sceau de la République Polonaise.

R Varsovie, le 25 octobre 1922.

.

(—) J. Pitsudski

Par le Chef de I'Etat

L.e Ministre des Affaires Etrangéres:
(—) G. Narutowicz



